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農産品類 
 

クロアチア 
 

保護される名称 日本語表記 
（参考情報） 

商品の分類及び概要 
［角括弧内は参考情報］ 

  
Korčulansko maslinovo ulje コルチュランスコ・マスリノヴ

ォ・ウリエ 
油脂（バター、マーガリン、油等）［オリ
ーブ油］ 
 

 

フランス 
 

保護される名称 日本語表記 商品の分類及び概要 
［角括弧内は参考情報］  

Époisses エポワス チーズ 
 

Mont d’Or / Vacherin du Haut-

Doubs 

モン・ドール / ヴァシュラン・
デュ・オー・ドゥー 
 

チーズ 

Raclette de Savoie ラクレット・ド・サヴォワ チーズ 

 
ギリシャ 

 

保護される名称 日本語表記 
（参考情報） 

商品の分類及び概要 
［角括弧内は参考情報］  

Λακωνία  

(ローマ字への音訳: Lakonia) 

 

ラコニア 油脂（バター、マーガリン、油等）［オリ
ーブ油］ 

 

イタリア 

 
保護される名称 日本語表記 

（参考情報） 
商品の分類及び概要 

［角括弧内は参考情報］ 
  

Cotechino Modena コテキーノ・モデナ 肉製品（調理したもの、塩蔵したもの、
くん製したもの等）［豚肉のソーセージ］ 
 

Finocchiona フィノッキオーナ 肉製品（調理したもの、塩蔵したもの、
くん製したもの等）［豚肉のハム］ 
 

Limone di Siracusa リモーネ・ディ・シラクーザ 果実、野菜及び穀物（生鮮のもの又は加
工したもの）［かんきつ類］ 
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スペイン 
 

保護される名称 日本語表記 
（参考情報） 

商品の分類及び概要 
［角括弧内は参考情報］  

Ajo Morado de Las Pedroñeras アホ・モラド・デ・ラス・ペド
ロニェラス 

果実、野菜及び穀物（生鮮のもの又は加
工したもの）［にんにく］ 
 

Arzúa-Ulloa アルスア・ウジョア 
 

チーズ 

Melocotón de Calanda メロコトン・デ・カランダ 
 

果実、野菜及び穀物（生鮮のもの又は加
工したもの）［桃］ 
 

Queso de Valdeón ケソ・デ・バルデオン 
 

チーズ 

Queso de Murcia al vino ケソ・デ・ムルシア・アル・ビ
ノ 
 

チーズ 

San Simón da Costa サン・シモン・ダ・コスタ 
 

チーズ 

Vinagre de Jerez ビナグレ・デ・ヘレス 欧州連合運営条約附属書Ⅰに掲げるその
他の産品（香辛料等）［ビネガー］ 
 

 
日本 

 
保護される名称 ローマ字表記 

（参考情報）  

商品の分類及び概要 
［角括弧内は参考情報］ 

大口れんこん / Okuchi Renkon Okuchi Renkon 農産物類 [れんこん] 
 

氷見稲積梅 / Himi Inazumiume Himi Inazumiume 農産物類 [梅 (あんず)] 
 

種子島安納いも / 

TANEGASHIMA ANNOU 

SWEETPOTATO / Tanegashima 

Annou Imo 

 

Tanegashima Annou Imo 農産物類 [さつまいも] 

飛騨牛 / Hidagyu / Hida Beef 

 

Hida Gyu 生鮮肉類 [牛肉] 

伊達のあんぽ柿 / DATE NO 

ANPO GAKI / DATE NO 

ANPO KAKI 

 

Date no Anpo Gaki / Date no Anpo 

Kaki 

農産加工品類 [干柿] 

サヌキ白みそ / sanuki shiro 

miso 

 

Sanuki Shiro Miso 調味料及びスープ類［味噌] 

たむらのエゴマ油 / Tamura no 

egoma oil / Tamura no egoma 

abura 

 

Tamura no Egoma Abura 油脂［エゴマ油］ 
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酒類 
 

オーストリア 
 

保護される名称 日本語表記 
（参考情報） 

商品の分類及び概要 
［角括弧内は参考情報］  

Pálinka（注） 
(日本語への翻訳 : パーリン
カ) 
 

パーリンカ 蒸留酒 

注：オーストリア又はハンガリーの産品 
 

ブルガリア 
 

保護される名称 日本語表記 
（参考情報） 

商品の分類及び概要 
［角括弧内は参考情報］  

Карнобатска гроздова ракия / 

Гроздова ракия от Карнобат / 

Karnobatska grozdova rakya / 

Grozdova rakya ot Karnobat 

 

カルノバトスカ・グロズドヴ
ァ・ラキヤ / グロズドヴァ・ラ
キヤ・オト・カルノバト 

蒸留酒 

 

フランス 

 
保護される名称 日本語表記 

（参考情報） 
商品の分類及び概要 

［角括弧内は参考情報］  

Bourg / Côtes de Bourg / 

Bourgeais 

ブール / コート・ドゥ・ブール 
/ ブルジェ 
 

ぶどう酒 
 

Cassis カシー 
 

ぶどう酒 

Cassis de Bourgogne カシス・ドゥ・ブルゴーニュ 
 

蒸留酒 

Entre-deux-Mers アントル・ドゥー・メール 
 

ぶどう酒 

Fronsac フロンサック 
 

ぶどう酒 

Listrac-Médoc リストラック・メドック 
 

ぶどう酒 

Moulis / Moulis-en-Médoc ムーリ / ムーリ・ザン・メドッ
ク 
 

ぶどう酒 

 
ハンガリー 

 

保護される名称 日本語表記 
（参考情報） 

商品の分類及び概要 
［角括弧内は参考情報］  

Pálinka（注） 
(日本語への翻訳 : パーリン
カ) 
 

パーリンカ 蒸留酒 

注：オーストリア又はハンガリーの産品 
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ルーマニア 

 

保護される名称 日本語表記 
（参考情報） 

商品の分類及び概要 
［角括弧内は参考情報］ 

Pălincă (日本語への翻訳 : パ
リンカ) 
 

パリンカ 蒸留酒 

 
スロベニア 

 
保護される名称 日本語表記 

（参考情報） 
商品の分類及び概要 

［角括弧内は参考情報］  

Kras クラス ぶどう酒 
 

 
スペイン 

 
保護される名称 日本語表記 

（参考情報） 
商品の分類及び概要 

［角括弧内は参考情報］ 

Montsant モンサン ぶどう酒 
 

Ribeiro リベイロ ぶどう酒 
 

 

日本 

 

保護される名称 ローマ字表記 
（参考情報）  

商品の分類及び概要 
［角括弧内は参考情報］ 

佐賀 Saga 清酒 
 

大阪 Osaka ぶどう酒 
 

長野 Nagano ぶどう酒 
 

長野 Nagano 清酒 
 

山形 Yamagata ぶどう酒 
 

新潟 Niigata 清酒 
 

滋賀 Shiga 清酒 
 

 


